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Informacje ogdlne

1.1

1.2

1.3

1.4

Informacje ogoine

Producent
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30

74638 Waldenburg

Niemcy

Tel.: +49 7942 943-0
Faks: +49 7942 943-4333
Strona internetowa: r-stahl.com

E-Mail: info@r-stahl.com

Do niniejszej instrukcji eksploatac;i
» Przed zastosowaniem nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi,
w szczegolnosci instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
» Nalezy przestrzega¢ wszystkich innych obowigzujgcych dokumentow
(patrz takze rozdziat 1.3).
» Instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji urzgdzenia.
Instrukcja obstugi musi by¢ caty czas dostepna dla personelu obstugi i konserwacji.
» Nalezy przekazywac instrukcje obstugi kazdemu z kolejnych wiascicieli lub uzytkownikow
urzadzenia.
» Nalezy aktualizowac¢ instrukcje obstugi dla kazdego dodatku otrzymanego od firmy
R. STAHL.

v

Nr identyfikacyjny: 274923 / 815060300540
Numer publikacji: 2020-05-08-BA0O0:11I-pl-07

Oryginalna instrukcja obstugi zostata wydana w jezyku niemieckim.
Jest ona wigzgca we wszystkich kwestiach prawnych.

Dodatkowe dokumenty

* Arkusz danych
+ Certyfikat badania typu UE
Dokumentacja w innych wersjach jezykowych, patrz r-stahl.com.

Zgodnos¢ z normami i przepisami

+ Certyfikaty i deklaracja zgodnos$ci UE: r-stahl.com.

+ Urzadzenie posiada certyfikat IECEx. Certyfikat znajduje sie na stronie internetowe;j
IECEX: http://iecex.iec.ch/

274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 3
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Objasnienie symboli

2 Objasnienie symboli

2.1 Symbole wystepujgce w instrukcji obstugi

Symbol

Znaczenie

Wskazéwka utatwiajgca prace

A NIEBEZPIECZEN-
STWO!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra, jesli nie zostang podjete srodki
bezpieczenstwa, moze spowodowac smierc lub powazne
trwate obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
srodkéw bezpieczenstwa moze spowodowacé powazne
obrazenia.

A UWAGA! Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
srodkow bezpieczenstwa moze spowodowac lekkie
obrazenia.

WSKAZOWKA! Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania

2.2 Symbole na urzgdzeniu
Symbol

Srodkdéw bezpieczenstwa moze spowodowac szkody
materialne.

Znaczenie

NB 0158

Jednostka notyfikowana do kontroli jakosci.

16338E00

02198E00

4 Skrzynki zaciskowe
Seria 8150/1, Seria 8150/2

Urzadzenie certyfikowane zgodnie z oznaczeniem obszaru
zagrozonego wybuchem.

STAHL 274923 / 815060300540
2020-05-08-BA00-I11-pl-07



Bezpieczenstwo

3.1

3.2

Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy oraz w zgodzie
z obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Jednak jego uzycie moze zagrazac zyciu i
zdrowiu uzytkownika lub oséb postronnych, lub spowodowaé szkody majgce wptyw na
urzgdzenie, srodowisko oraz mienie.

» Korzystac z urzagdzenia tylko:
- gdy jest w petni sprawne;
- zgodnie z przepisami, ze znajomoscig zasad bezpieczenstwa oraz swiadomoscig
zagrozen;
- przestrzegajgc niniejszej instrukcji obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Skrzynki zaciskowe 8150/1 oraz /2 sg urzadzeniami przeciwwybuchowymi, zatwierdzonymi
do uzytku w obszarach zagrozonych wybuchem i stuzg do dystrybuciji energii elektrycznej
i/lub sygnatéw elektrycznych. Sg to urzgdzenia przeciwwybuchowe, zatwierdzone do uzytku
w obszarach zagrozonych wybuchem, w strefach 1i 2 oraz 21 i 22.

Skrzynki zaciskowe sg produkowane w roznych rozmiarach i moga by¢ tgczone z wiekszymi
jednostkami rozdzielczymi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
i dokumentow towarzyszacych, np. arkusza danych. Wszelkie inne zastosowania skrzynek
zaciskowych nie sg zgodne z przeznaczeniem.

Kwalifikacje personelu

Do wykonywania czynnosci opisanych w niniejszej instrukcji obstugi wymagany jest
odpowiednio wykwalifikowany specjalista. Odnosi sie to przede wszystkim do prac w
zakresie:

» wyboru produktu, projektowania i modyfikacji;

* montazu/demontazu urzadzenia;

+ instalacji;

* uruchamiania;

* konserwacji, naprawy, czyszczenia.

Specijalisci wykonujacy te czynnosci muszg posiada¢ poziom wiedzy obejmujacy
odpowiednie krajowe przepisy i normy.

W celu wykonywania czynno$ci w obszarach zagrozonych wybuchem wymagane jest
posiadanie niezbednej wiedzy w tym zakresie! R. STAHL zaleca poziom wiedzy,
ktérego zakres zostat opisany w niniejszych normach:

« |EC/EN 60079-14 (Projektowanie, dobdr i instalacja instalacji elektrycznych)

+ IEC/EN 60079-17 (Kontrola i konserwacja instalacji elektrycznych)

+ IEC/EN 60079-19 (Naprawa, przeglad i regeneracja urzgdzen)

274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 5
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Bezpieczenstwo

3.3
3.3.1

6

Ryzyko resztkowe

Ryzyko wybuchu
W obszarach zagrozonych wybuchem, pomimo konstrukcji urzadzenia wedtug aktualnego
stanu techniki, nie mozna catkowicie wykluczy¢ zagrozenia wybuchem.

» W obszarze zagrozenia wybuchem wszystkie czynnosci nalezy zawsze wykonywac z
najwyzszg starannoscia!

Potencjalne zagrozenia (,ryzyko rezydualne”) mozna rozrézni¢ wedtug nastepujgcych
przyczyn:

Uszkodzenie mechaniczne

Podczas transportu, montazu lub uruchamiania urzgdzenie moze byc¢ przetarte lub

porysowane, a tym samym moze stac sie nieszczelne. Takie uszkodzenia mogg czesciowo

lub catkowicie pozbawi¢ urzgdzenie ochrony przeciwwybuchowej. To moze doprowadzi¢ do
wybuchu i w konsekwencji do Smiertelnych lub powaznych obrazen ciata.

» Nalezy zwraca¢ uwage na wage urzgdzenia, zgodnie z oznaczeniem na opakowaniu.

» Transportowac urzadzenie tylko w oryginalnym lub odpowiednio dopasowanym
opakowaniu.

» Uzywac odpowiednio dopasowanego sprzetu tzn. o wkasciwym rozmiarze lub
wytrzymatosci na ciezar, podczas transportu lub podnoszenia, zapewniajgcego
bezpieczne przenoszenie urzgdzenia.

» Nie obcigzac urzadzenia.

» Nalezy sprawdzi¢ opakowanie i urzadzenie pod katem uszkodzen.

Uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtaszac¢ firmie R. STAHL.
» Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu, suche (bez kondensacji),
w stabilnej pozycji i zabezpieczone przed wstrzgsami.
» Podczas montazu nie wolno uszkodzi¢ obudowy, elementéw montazowych ani uszczelek.

Nadmierne nagrzewanie lub tadowanie elektrostatyczne

Na skutek modyfikacji urzgdzenia, pracy poza dopuszczonymi warunkami lub niewtasciwego

czyszczenia bagdz malowania/powlekania moze doj$¢ do sytuacji, w ktorej urzadzenie stanie

sie bardzo gorgce lub natadowane elektrostatycznie, powodujgc iskrzenie. To moze
doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do $miertelnych lub powaznych obrazen ciata.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w okreslonych warunkach pracy
(patrz oznaczenie na urzadzeniu i rozdziat ,Dane techniczne”).

» Urzadzenie moze by¢ malowane wytgcznie przez producenta lub przy zastosowaniu
specjalnego, przewodzgcego lakieru.

» Urzadzenia dziatajgce na zewnagtrz/na wolnym powietrzu nalezy wyposazy¢ w dach
ochronny lub Scianke ochronng. Regularnie sprawdzac urzgdzenie pod katem zmian
materiatu (tworzywo sztuczne). Jesli wystgpig jakiekolwiek zmiany, sprawdzi¢ lub
wymieni¢ urzadzenie.

» Nie malowac¢ ponownie urzgdzenia. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
producenta.

» Podczas montazu dodatkowych etykiet samoprzylepnych wykonanych z tworzywa
sztucznego nalezy stosowac sie do specyfikacji powierzchni EN IEC 60079-0.

» Czyscic urzadzenie tylko wilgotng Sciereczka.

Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540
Seria 8150/1, Seria 8150/2 2020-05-08-BA0O-1II-pl-07



Bezpieczenstwo

3.3.2

Uszkodzenie ochrony IP

Urzadzenie zapewnia wymagany stopien ochrony IP, gdy zostanie prawidtowo i catkowicie

zmontowane. Modyfikacje konstrukcyjne lub niewtasciwa instalacja urzgdzenia mogg mie¢

wptyw na ochrone IP. To moze doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do Smiertelnych
lub powaznych obrazen ciata.

» Tabliczki informacyjne (na zewnatrz) umieszczac wytgcznie bez wykonywania
dodatkowych otwordw.

» Wywierci¢ otwory na przepusty przewodowe dokfadnie w sposob opisany w niniejszej
instrukcji obstugi w rozdziatach ,Wybor produktu, projektowanie i modyfikacja” oraz
.,Montaz”. W przypadku odchylen lub watpliwosci nalezy najpierw skonsultowac sie z firmg
R. STAHL.

» Urzadzenie montowac tylko w przewidzianej pozycji montazowej. Dodatkowe wyjasnienia
znajdujg sie w rozdziale ,Montaz”.

Nieprawidtowa instalacja, uruchomienie, konserwacja lub czyszczenie
Podstawowe prace, takie jak instalacja, uruchomienie, konserwacja lub czyszczenie
urzgdzenia mogg by¢ wykonywane tylko zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
uzytkowania oraz wytgcznie przez wykwalifikowane osoby. W przeciwnym razie urzgdzenie
moze zostac pozbawione ochrony przeciwwybuchowej. To moze doprowadzi¢ do wybuchu i
w konsekwencji do $miertelnych lub powaznych obrazen ciata.
» Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja powinny by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowane i upowaznione do tego osoby (patrz rozdziat 3.2).
» Modyfikacje urzadzenia nalezy wykonywa¢ wytgcznie zgodnie ze wskazowkami w
niniejszej instrukcji obstugi. Modyfikacje powinny zosta¢ zatwierdzone przez
firme R. STAHL lub jednostke kontrolng (zewnetrzng agencje inspekcyjng).
» Konserwacja i naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane tylko przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych oraz po konsultacji z firmg R. STAHL.
» Urzadzenie nalezy czyscic tylko wilgotng Sciereczka, bez uzywania ostrych,
szorstkich lub agresywnych srodkéw czyszczgcych lub roztwordw.
» Nigdy nie nalezy czysci¢ urzadzenia silnym strumieniem wody, np. myjka cisnieniowa!

Ryzyko zranienia

Spadajgce urzadzenia lub podzespoty

Podczas transportu i montazu ciezki sprzet lub podzespoty mogg spasc i spowodowac

powazne obrazenia ciata, takie jak zmiazdzenie lub zasinienie.

» Podczas transportu i montazu nalezy uzywacé odpowiedniego sprzetu transportowego i
pomochniczego dopasowanego do rozmiaru i ciezaru urzadzenia.

» Nalezy zwracac¢ uwage na wage i maksymalne obcigzenie urzgdzenia,
zgodnie z oznaczeniem na opakowaniu.

» Nalezy uzywac¢ odpowiedniego materialtu montazowego.

Porazenie pragdem elektrycznym

Podczas pracy i konserwacji na urzgdzeniu wystepujg czasami wysokie napiecia,

dlatego musi by¢ ono odtgczone od zasilania podczas instalacji. Kontakt z przewodami

przewodzgcymi zbyt wysokie napiecie moze spowodowac powazne porazenie prgdem i

obrazenia ciata.

» Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie na sprzecie o napieciu wewnetrznym,
zgodnie z opisem w rozdziale ,Dane techniczne”.

» Obwody nalezy podtgczacé tylko do odpowiednich zaciskow.

274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 7
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Transport i magazynowanie

4

8

Transport i magazynowanie

A NIEBEZPIECZENSTWO! Eksplozja z powodu uszkodzenia uszczelnienia w
urzgdzeniach z zawiasami obudowy!
Nieprzestrzeganie powyzszego moze spowodowac smierc¢ lub powazne obrazenia.
» Urzadzenia z zawiasami obudowy nalezy transportowac tylko z blokadg
transportows.

» Nalezy ostroznie transportowac i przechowywac urzgdzenie zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).

Wyboru produktu, projektowania i modyfikacji

A NIEBEZPIECZENSTWO! Wybuch na skutek dodatkowego petnego lakierowania
urzadzenia!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub
Smierci.
» Nie lakierowa¢ urzadzenia.
» Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Eksplozja na skutek nieprawidtowego uszczelnienia
urzgdzenia!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Tabliczki informacyjne (na zewnatrz) umieszczac wytgcznie bez wykonywania
dodatkowych otwordow.

» Obudowy nalezy wyposazy¢ wytgcznie w odpowiednie urzadzenia (np. przepusty
przewodowe, zaslepki, dysze odwadniajgce lub klimatyzacyjne), ktére zostaty
certyfikowane jako wtasciwe do stosowania w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem i sg zgodne z ochrong IP. Przyktady: ,atest UE” lub
wcertyfikat zgodnosci IECEX”.

» Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi producentow komponentéw i uszczelek,
ktére majq zostac¢ zainstalowane.

» Nalezy zamkng¢ nieuzywane przepusty przewodowe za pomocg zaslepek
certyfikowanych dla danego rodzaju ochrony.

» Nalezy uszczelni¢ wszystkie otwory za pomocg odpowiedniego materiatu.

Zgodnie z warunkami montazowymi i danymi technicznymi na tabliczce znamionowe;:
» Nalezy sprawdzi¢, czy wykonane zostaty wystarczajgce przepusty przewodowe.
W razie potrzeby wykona¢ dodatkowe otwory, patrz rozdziat 5.1.
» Zamontowac zaciski oraz w razie potrzeby zainstalowac elementy montazowe,
patrz rozdziat 5.3.

W odniesieniu do modyfikacji uwzglednia sie zwtaszcza dodatkowg obrébke lub montaz

skrzynek sterowniczych i rozdzielczych. Dostepne sg nastepujgce opcje:

» Dodatkowe otwory na ptycie kotnierzowej, wykonywane opcjonalnie przez firme
R. STAHL (rozdziat 5.1.1) lub przez klienta (rozdziat 5.1.2.1)

+ Dodatkowe otwory w obudowie, wykonywane opcjonalnie przez firme
R. STAHL (rozdziat 5.1.1) lub przez klienta (rozdziat 5.1.2.2)

+ Zewnetrzne elementy montazowe, wykonywane opcjonalnie przez firme R. STAHL lub
przez klienta (rozdziat 5.2)

* Wewnetrzne elementy montazowe, wykonywane opcjonalnie przez firme R. STAHL lub
przez klienta (rozdziat 5.3)

Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540
Seria 8150/1, Seria 8150/2 2020-05-08-BA00-11I-pl-07



Wyboru produktu, projektowania i modyfikaciji

5.1

5.1.1

WSKAZOWKA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdd materialnych.

»

Odbior prac wykonywanych we wiasnym zakresie musi odbywac sie zgodnie z
przepisami krajowymi. W przeciwnym razie musi zosta¢ zaakceptowany przez firme
R. STAHL lub jednostke kontrolng (zewnetrzng agencje inspekcyjng) (rozdziat 3.3.1).
Mozna tego dokonac na zlecenie firmy R. STAHL. Je$li praca zostata wykonana przez
firme R. STAHL, nie jest wymagana dodatkowa akceptacja.

Dodatkowe otwory

Dodatkowe otwory wykonywane przez firme R. STAHL

»

Nalezy przekazac firmie R. STAHL nastepujgce informacje:

- typ’

- arkusz danych,

- liczba, producent i dopuszczenie montowanych komponentéw.

. STAHL

sprawdza, czy elementy, Srednica otworu, liczba i potozenie odpowiadajg dopuszczeniu;
wykonuje otwory;

montuje komponenty;

zapoznaje sie z dokumentacjg zamdwienia;

wykonuje rutynowg kontrole;

w razie potrzeby umieszcza nowg tabliczke znamionowa, jesli zmienity sie dane
techniczne, np. na skutek zamontowania dodatkowych komponentéw.

274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 9
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Wyboru produktu, projektowania i modyfikaciji

5.1.2 Dodatkowe otwory wykonywane przez klienta

5.1.2.1 Plyty kotnierzowe

Uzyteczna powierzchnia na wprowadzanie przewoddw do plyt kotnierzowych
Wszystkie wymiary w mm [cale]

210,08]

21[0,08] ) —

1@i KQ
O

10[0,39)]

18104E00

Rama kolizyjna i ptyta kotnierzowa przytgcza uziemiajgcego

»

Nalezy wybra¢ miejsce/powierzchnie na przepust przewodowy na ptycie kotnierza w ramie
kolizyjnej (patrz rysunek, cienka linia). Nalezy upewnic sie, ze zamontowane potem ztgcza
Srubowe nie bedg wystawaty poza rame kolizyjna.

Zwracac przy tym uwage na zachowanie nastepujacych warunkow:

»

»

»

10

Pozostawi¢ wystarczajgcq przestrzen na uszczelnienie obwodowe (co najmniej 2 mm)
(patrz rysunek, podglad).

Pozostawi¢ wystarczajgcg odlegtos¢ od uziemienia (co najmniej 10 mm)

(patrz rysunek ponizej).

Urzgdzenie mozna modyfikowaé wytgcznie zgodnie ze wskazéwkami bezpieczenstwa
(patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).

Obliczanie powierzchni uzytkowe;.

Dodatkowe otwory nalezy wykonac laserem lub poprzez ttoczenie

(wiercenie, wycinanie otworow).

W przypadku ttoczenia i wycinania nalezy zwrdci¢ uwage, aby zewnetrzne powierzchnie
obudowy pozostaty ptaskie i nieuszkodzone (bez zarysowan).

Nalezy okresli¢ Srednice otworu dla gwintu. Nie uzywac gwintu NPT!

Przy okreslaniu miejsc wykonania otworéw nalezy zwraca¢ uwage na odlegtosci
montazowe.

Srednice otworu nalezy dobraé odpowiednio do wymiaréw montowanych czesci lub ich
uszczelnien.

Uzywaé WYLACZNIE elementéw montazowych z ptaskg uszczelka.

Przestrzegac¢ informacji dotyczacych ponownego montazu komponentéw znajdujacych
sie w rozdziale 5.2!

Jesli specyfikacje ulegty zmianie, np. ze wzgledu na dodatkowo zamontowane
komponenty, nalezy dotaczy¢ nowg tabliczke znamionowg z aktualnymi wartosciami.

Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540
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5.1.2.2 Obudowa

Obliczanie powierzchni uzytkowej na wprowadzanie przewodoéw w obudowie

Wazne dla nastepujgcych obliczen:

» Zmierzy¢ wymiary na ptaskiej powierzchni wnetrza obudowy
(nie na zewnatrz obudowy).

» Nalezy uwzgledni¢ dodatkowe wymagane miejsce na nakretki do nitéw jednostronnie
zamykanych. Miejsce wymagane na wmontowywany element jest liczone
nastepujaco: wymiar narozny przepustu przewodowego plus naddatek na narzedzie.

Obliczenia przeprowadza sie w trzech etapach:
» obliczanie catkowitej powierzchni uzytkowej;
» obliczanie wymaganej powierzchni na przepusty przewodowe;
» obliczanie pozostatej powierzchni uzytkowe;j.

1). Obliczanie catkowitej powierzchni uzytkowej
Catkowitg powierzchnie uzytkowg na zamontowanie oblicza sie nastepujgco:

(dtugosé scianki wewnetrznej obudowy — 2 x 10 mm) X
(wysokosc¢ scianki wewnetrznej obudowy — 2 x 10 mm )

*2 x 10 mm = obrzeze na obwodzie wewnetrznej Scianki obudowy

2). Obliczanie wymaganej powierzchni na przepusty przewodowe
» Nalezy pomnozy¢ liczbe wymaganych przepustéw przewodowych wedtug wartosci
dotyczgcych umiejscowienia odpowiedniego typu zgodnie z ponizszg tabels.

Srednica gwintu przepustu przewodowego
<12mm (=16 mm [<20mm [=25mm [=32mm [=40mm |<50mm |<63 mm

Wyma-  [315 mm? [495 mm? |685 mm? |990 mm? |1560 mm? |2420 mm? [3425 mm? 5160 mm?
gana

przestrzen
na sztuke

Wazne: powierzchnia na przepusty przewodowe musi by¢ mniejsza od obliczonej catkowitej
powierzchni uzytkowej. W przeciwnym razie nalezy wybra¢ wigkszg obudowe.

274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 11
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3). Obliczanie pozostatej powierzchni uzytkowej
» Nalezy odjg¢ wymagang powierzchnie dla przepustéw przewodowych od catkowitej
powierzchni uzytkowe;.

Przykfad obliczenia:

Warunki wyjsciowe:
+ Wymiary strony wewnetrznej obudowy: 297 mm (strona D) x 122 mm (strona C)
» Zadane przepusty przewodowe: M20 (15 szt.), M32 (7 szt.)

Obliczanie catkowitej powierzchni uzytkowej:
(297 MM -2x10mm ) x (122 mm -2 x 10 mm))
= 28 254 mm?

Obliczanie wymaganej powierzchni na przepusty przewodowe oraz pozostatej powierzchni
uzytkowej:

Liczba Typ Powierzchnia
15 sztuk M20 |15 x 685 mm>2[10 275 mm?
7 sztuk M32 7 x 1560 mmZ2[10 920 mm

2
21195 mm? wymagana powierzchnia na przepusty przewodowe
28 254 mm? powierzchnia uzytkowa

7059 mm? pozostata powierzchnia uzytkowa

» Urzadzenie mozna modyfikowa¢ wytgcznie zgodnie ze wskazdéwkami bezpieczenstwa
(patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).

» Obliczanie powierzchni uzytkowej dla elementow montazowych.

» Dodatkowe otwory nalezy wykonac laserem lub poprzez ttoczenie
(wiercenie, wycinanie otworéw). Zachowac odlegtos¢ co najmniej 10 mm od krawedzi
obudowy (patrz rysunek).

Wszystkie wymiary w mm [cale]

10 [0,39]

1 _ _
7 X i
D
E a f

18105E00

» W przypadku ttoczenia i wycinania nalezy zwrdci¢ uwage, aby zewnetrzne
powierzchnie obudowy pozostaty ptaskie i nieuszkodzone (bez zarysowan).

» Przy okreslaniu miejsc wykonania otworéw nalezy zwraca¢ uwage na odlegtosci
montazowe.

» Srednice otworu nalezy dobraé odpowiednio do wymiaréw montowanych czesci lub ich
uszczelnien.

» Uzywaé WYLACZNIE elementéw montazowych z ptaskg uszczelka.

» Przestrzegac¢ informaciji dotyczacych ponownego montazu komponentéw znajdujgcych
sie w rozdziale 5.2!

» Jesli specyfikacje ulegty zmianie, np. ze wzgledu na dodatkowo zamontowane
komponenty, nalezy dotaczy¢ nowg tabliczke znamionowg z aktualnymi warto$ciami.

Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540
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5.2

5.2.1

522

Zewnetrzne elementy montazowe
(przepusty kablowe, zaslepki, dysze klimatyzacyjne)

Otwory sg zwykle fabrycznie wyposazone juz w komponenty niezbedne do aplikaciji.
Jesli klient chce samodzielnie przeprowadzi¢ montaz, otwory w obudowie sg fabrycznie
zabezpieczone przed kurzem i transportem (tasma samoprzylepna z ostrzezeniem lub
plastikowe zaslepki).

Elementy montazowe wykonywane przez firme R. STAHL
» Nalezy przekazac firmie R. STAHL nastepujace informacje:
- typ,
- arkusz danych,
- liczba, producent i dopuszczenie montowanych komponentéw.
- Stopien ochrony przeciwwybuchowe;j

R. STAHL

* sprawdza, czy elementy, liczba i potozenie odpowiadajg dopuszczeniu;

* montuje komponenty;

* zapoznaje sie z dokumentacjg zamdwienia;

* wykonuje rutynowg kontrole;

* W razie potrzeby umieszcza nowg tabliczke znamionowa, jesli zmienity sie dane
techniczne, np. na skutek zamontowania dodatkowych komponentéw.

Elementy montazowe wykonywane przez klienta

Wybieranie elementéw montazowych

Podczas montazu obudowy zalecane sg nastepujgce elementy montazowe:
Przepust przewodu

+ dla przewodow stacjonarnych: przepusty przewodu dla kabli utozonych na state;

+ dla przewodow niestacjonarnych: przepusty przewodu z odcigzeniem naprezenia.

Zaslepianie niewykorzystywanych otworéw na wprowadzanie przewodow
* Nalezy uzywac zaslepek, zgodnie z rodzajem stopnia ochrony przeciwwybuchowe;.

Odwadnianie i wyréwnanie cisnienia
* odpowietrzniki.

» Urzadzenie mozna doposazac wytgcznie zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
(patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).

» W celu dokonania wyboru oraz temperatury roboczej komponentéw i uszczelek nalezy
przestrzegac informacji podanych na tabliczce znamionowej urzadzenia.

» Obliczanie powierzchni uzytecznej (rama kolizyjna) dla elementéw montazowych,
patrz rozdziat 5.1.2 1 5.2.2.

» Srednice otworu nalezy dobraé odpowiednio do wymiaréw montowanych czesci lub ich
uszczelnien.

» Zalecane elementy montazowe z ptaskg uszczelka.

274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 13
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5.3

5.3.1

14

Wewnetrzne elementy montazowe

Okreslanie maksymalnej liczby przewodéw

Ze wzgledu na rezystancje kontaktowg w punktach mocowania oraz przewody
umieszczone w obudowie, wytwarzane jest ciepto. Aby nie dopusci¢ do przekroczenia
maksymalnej dopuszczalnej temperatury skrzynki zaciskowej, obcigzenie obwodu
pradowego w obudowie nie moze by¢ zbyt wysokie!

Okresli¢ numer przewodu na podstawie tabeli z certyfikatu badania typu UE
» Maksymalna dopuszczalna liczba przewoddéw — w zaleznosci od aktualnego obcigzenia i
przekroju przewodu — patrz dane certyfikatu badania typu UE.

Przyktadowa obudowa 8150/1-0250-0180-120: liczbe maksymalnych dopuszczalnych
przewoddw mozna ustali¢ z ponizszej tabeli.

8150/1-0250-0180-120
[mm2]**

[ATS BRIESH 215 4 6 10 16 25 85 50 70 95 120 150 185 240 300
6
10 63
16 21 42 163
20 © 24 47

sl 7 2 s

s [N 7 20 50
s : | s | «
o3 NN 5 19 e

o I 7 2
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400 NN NN (N N (N N N N I s o [zs
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*) prad, **) przekroj przewodu

12543E00

Objasnienia do tabeli:
Nalezy wybra¢ kazdy wtozony przewdd i kazdy wewnetrzny przewdd tgczacy.
Mostki i przewody ochronne nie sg uwzgledniane.

Obszar niekrytyczny (jasna czesc¢ tabeli)

Ta czes$¢ tabeli jest uwazana za niekrytyczng dla ogrzewania obudowy.

Obwody, ktére mozna przypisa¢ do tego obszaru, mozna instalowa¢ w obudowach w
dowolnej liczbie.

Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540
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Obszar krytyczny (cze$¢ tabeli opatrzona napisem)

W tej czesci tabeli przedstawiono maksymalng dopuszczalng liczbe przewodow, biorgc pod
uwage przekroje przewodow i ciggte prady obcigzajgce przewody. Przy stosowaniu tych
wartosci z tabeli nalezy wzig¢ pod uwage wspotczynniki jednoczesnosci lub wspotczynniki
obcigzenia. Montaz mieszany z obwodami pragdowymi o roznych przekrojach i prgdach jest
mozliwy; przy czym udziat obcigzenia poszczegolnych obwoddéw nalezy uwzglednic jako
procent. Jezeli skrzynka zaciskowa jest w petni wypetniona zgodnie z kryteriami zawartymi
w ciemnej czesci tabeli, mozna doda¢ dowolng liczbe obwodow prgdowych w niekrytycznym
obszarze (jasna czesc tabeli).

Obszar niebezpieczny (ciemna czesé tabeli)
Skrzynki zaciskowe skonfigurowane zgodnie z tg czescig tabeli wymagajg specjalnego testu
ogrzewania.

Przyktad obliczen (ogdélne):

Przekréj poprzeczny |Prad Liczba przewodéw  |Obcigzenie
[mm?] [Al
2,5 16 10 (z 30) =33%
16 50 12 (z 48) =25%
25 63 36 (z 90) =40%
=98% < 100%

» Upewnic sig, ze — w szczegolnosci niskie — temperatury pracy skrzynki zaciskowej i
wybranych linii, sg zgodne.

5.3.2 Dodatkowe zaciski
Dodatkowe zaciski wykonywane przez firm¢ R. STAHL
» Nalezy przekazac firmie R. STAHL nastepujace informacije:
- Typ
- Producent
- Arkusz danych
- Liczba
- Rozmiar obudowy
R. STAHL
» sprawdza, czy typ, numer, przekrdj i obcigzenie pradowe sg zgodne z zatwierdzeniem;
* sprawdza, czy rozmiar obudowy i otwory sg wystarczajace;
* buduje zaciski;
+ stosuje wymagane otwory i przepusty przewodowe;
* Zzapoznaje sie z dokumentacjg zamdwienia;
* wykonuje rutynowg kontrole;
* W razie potrzeby umieszcza nowg tabliczke znamionowa, jesli zmienity sie dane
techniczne, np. prad lub przekréj przewodu.
274923 / 815060300540 STAHL Skrzynki zaciskowe 15
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5.3.3
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Dodatkowe zaciski wykonywane przez klienta

» Urzadzenie mozna modyfikowac¢ wytgcznie zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
(patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).

» Okresli¢ dodatkowe punkty mocowania, typ zacisku, liczbe, przekréj i obcigzenie pradowe
(patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

» Sprawdzi¢, czy modyfikacje spowodowaty zmiane danych z tabliczki znamionowej
(przekrdj, napiecie, prad itp.).

» Sprawdzi¢, czy dostepna jest wystarczajgca ilos¢ miejsca i opcje montazu dla urzgdzenia.

ﬂ Jezeli warunki instalacji nie sg przestrzegane, modyfikacje sg niedozwolone!

Wszystkie czesci przewodzace muszg znajdowac sie w przewodzie ochronnym,
np. takze duze, kompleksowe czesci lub czesci wigksze niz 50 x 50 mm
(zgodnie z normg IEC/EN 61439).

Bezpieczniki

Montaz, modyfikacje lub modernizacje bezpiecznikbw moze przeprowadzac wytgcznie
firma R. STAHL!

Nastepujace klasy temperaturowe zwigzane z wartosciami temperatury otoczenia dotyczg
instalacji bezpiecznikow:

Wartos$¢ pradu Klasa temperaturowa
bezpiecznika

<4 A T6

>4 ... <5A T5

>5..<6,3A T4

W przypadku instalacji bezpiecznikow obowigzujg nastepujgce maks. dopuszczalne
temperatury powierzchni klasy temperatur powigzanych wartosci temperatur otoczenia dla
obszaréw zagrozenia wybuchem pytu:

Wartos¢é pradu Temperatura maks. dopuszczalna

bezpiecznika otoczenia (Ta) temperatura
powierzchni

<4 A <40°C T80°C

<4 A <56°C T95°C

<5A <46°C T95°C

<6,3A <70°C T130°C

Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540
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6 Montaz i instalacja

6.1 Montaz/demontaz
» Urzadzenie nalezy montowac z zachowaniem ostroznosci oraz wytgcznie zgodnie z
instrukcjami bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).
» Nalezy uwaznie przeczytac nastepujgce warunki montazowe i instrukcje instalacji oraz
doktadnie ich przestrzegac.

6.1.1 Pozycja pracy

NIEBEZPIECZENSTWO! Eksplozja z powodu niewtasciwej pozycji montazowej!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

$mierci.

» Urzadzenie montowac wytgcznie w pozycji do montazu podiogowego lub
$ciennego, a nie nad gtowg lub w pozycji stojace;.

» Urzadzenie montowac¢ wytgcznie na rownej powierzchni.

» Nalezy mocowac urzadzenie za pomocg paskdéw mocujgcych.
Wymiary otworéw montazowych, patrz rysunek wymiarowy.

Wszystkie wymiary w mm [cale]

710,28] Y
27[0 028 Wariant Wymiar
X
Standard 10 [0,39]
8150/ .-....m..c.. 4. 20[0,79]
8150/-........-...-5...
26[1.02] 8150/.-........-...-B...
8150/.-....-....-...-...-AR 15 [0,59]
y 8150/.-....-....m...-....-CC
N c

20946E00

» Wybrac¢ orientacje obudowy w zaleznosci od metody montazu lub innej dokumentaciji:
* Do montazu pionowego: dowolna orientacja.
» Do montazu poziomego: pokrywa na gorze.
* Nie zezwala sie na montaz podwieszany/wiszgcg pokrywe!
* Nalezy zapewni¢ wolng przestrzeh na otwieranie pokrywy.

by 1

16523E00
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6.1.2 Warunki Srodowiskowe instalaciji

6.2

6.2.1

18

» W przypadku eksploatacji na wolnym powietrzu mozna wyposazy¢ urzadzenie z
zabezpieczeniem przeciwwybuchowym w daszek lub $cianke ochronna.

» Nalezy wyposazy¢ przeciwwybuchowy sprzet elektryczny w klimatyzacje i dysze
odwadniajgca, aby unikng¢ efektu prézni. Przy czym nalezy przestrzegaé prawidtowej
pozycji montazowej, patrz réwniez rozdziat 6.1.1.

» Nie nalezy tworzy¢ zimnych punktow (ryzyko kondensaciji). Jesli to konieczne,
nalezy trzymac obudowe na odlegtosé, aby zminimalizowac¢ powstawanie skroplin w
obudowie.

Instalacja

» Urzadzenie nalezy instalowac¢ z zachowaniem ostroznosci oraz wytgcznie zgodnie z
instrukcjami bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).

» Nalezy wykonac¢ nastepujace kroki instalacji z duzg doktadnoscia.

Podczas pracy w trudnych warunkach, np. na statkach lub w silnym stoncu, nalezy
podja¢ dodatkowe srodki w celu zapewnienia prawidtowego montazu, w zaleznosci od
miejsca uzytkowania. Dodatkowe informacje oraz instrukcje sg dostepne na zgdanie u
lokalnego przedstawiciela handlowego.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Eksplozja z powodu silnego nagrzewania wewnatrz

obudowy!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Nalezy zapewni¢ standardowe odlegtosci od obwodow pradowych Ex e do
obwodow pradowych Ex i (EN IEC 60079-11).

» Nalezy wybrac¢ odpowiednie przewody, ktore nie przekraczajg dopuszczalnego
nagrzewania wewnatrz obudowy.

» Nalezy przestrzegac¢ zalecanych wartosci przekrojow.

» Nalezy zamontowac¢ profesjonalnie koncéwki przewodow.

Niezbedne szczegoty techniczne/dane dotyczace instalacji elektrycznej mozna znalez¢

w nastepujgcych dokumentach:

» Rozdziat ,Dane techniczne” w niniejszej instrukcji obstugi

» Dokumentacja i arkusze danych producenta zaciskow

» Dokumentacja i arkusze danych zainstalowanych urzgdzen (np. informacje o
potgczeniu wyrbwnawczym, uziemieniu i samobezpiecznych obwodach prgdowych)

Podtgczanie przewodow

» Nalezy wybra¢ odpowiednie przewody, ktore nie przekraczajg dopuszczalnego

nagrzewania wewnatrz obudowy.

Nalezy przestrzegac zalecanych wartosci przekrojow przewodow.

Okablowanie izolacji przewodu do zaciskéw (dtugos¢ izolacji patrz ,Dane techniczne”).

Podczas zdejmowania nie wolno uszkodzi¢ przewodu (na przyktad poprzez nacinanie).

Nalezy zamontowac profesjonalnie koncowki przewodow przy pomocy odpowiedniego

narzedzia.

» W przypadku maksymalnego mozliwego wyposazenia w zaciski oraz w przewody bedgce
pod napieciem i maksymalnym obcigzeniem prgdowym: nalezy upewnic sie, ze dtugosc
przewodu od potgczenia srubowego do miejsca zacisku nie przekracza dtugosci
przekatnej obudowy.

v vVe'w
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6.2.2 Przytgcze przewodu ochronnego

Podczas podtagczania przewodu ochronnego nalezy zawsze przestrzegac¢ nastepujgcych

zasad:

» Zawsze podtgczaé przewodd ochronny.
» Uzywac koncowek kablowych do podtgczenia zewnetrznego przewodu ochronnego.
» Uktadac przewdd ochronny stabilnie i blisko obudowy.

» Wszelkie nieizolowane, niebedgce pod napieciem czesci metalowe nalezy wigczy¢ w

uktad przewodu ochronnego.

» Przewody neutralne jako bedace pod napieciem nalezy odpowiednio utozy¢.

6.2.3 Warunki zabudowy

Warunki montazowe odstepow izolacyjnych powierzchniowych i powietrznych
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Montaz i instalacja

Odstepy izolacyjne powietrzne i powierzchniowe

» Przy montazu komponentow nalezy wymierzy¢ dostateczne odstepy izolacyjne
powietrzne i powierzchniowe pomiedzy poszczegdélnymi komponentami oraz pomiedzy
komponentami a $ciankami obudowy. Nalezy przy tym uwzgledni¢ wartosci podane w
EN IEC 60079-7 (tabela).

» Nalezy sprawdzic¢ odstepy izolacyjne powierzchniowe pomiedzy komponentami i
przestrzegac ich zgodnie z wytycznymi zawartymi w odpowiedniej instrukcji eksploataciji.

» Nalezy zachowac dtugosci odstepdw izolacyjnych powietrznych, zaleznie od
Znamionowego napiecia roboczego zamontowanych zaciskow.

» Nalezy zachowac odlegto$¢ pomiedzy pokrywg a Srubami tgczeniowymi zamontowanych
elementéw (z podtgczonym przewodem): co najmniej wartoS¢ wymaganego odstepu
izolacyjnego powietrznego.

Odlegto$¢ pomiedzy elementami przytaczeniowymi dla samobezpiecznych i
niesamobezpiecznych obwodéw pradowych
» Scianki ogniowe stosowane do odgradzania zaciskow tgczeniowych muszg siegaé na
odlegtos¢ do 1,5 mm do Scianek obudowy, albo zapewnia¢ minimalng odlegtos¢ rowng
50 mm pomiedzy nieizolowanymi przewodzgcymi elementami zaciskdéw tgczeniowych,
mierzac wokot Scianki ogniowej we wszystkich kierunkach.
» Upewnic sie, ze metalowe Scianki dziatowe:
* majg grubosc¢ przynajmniej 0,45 mm;
* S3g uziemione;
* sg wystarczajgco stabilne i usztywnione;
* sg wystarczajgco obcigzone pragdem.
» Upewnic sie, ze niemetaliczne, izolacyjne scianki dziatowe:
* majg grubosc¢ przynajmniej 0,9 mm;
» posiadajg niezbedng ilos¢ pradu petzajgcego (CTI) — w tym celu nalezy zapoznaé
sie z normg IEC/EN 60079-7 oraz informacjami o wystepujgcym napieciu
(patrz rozdziat ,Dane techniczne”).
» zostaty wzmocnione, aby unikngé deformacii.
» W przypadku bezpiecznikow > 4 A nalezy dodatkowo wykonac¢ konstrukcje zapobiegajace
niedopuszczalnemu nagrzewaniu sie zaciskdw samobezpiecznych obwodow prgdowych.

Ostony w przypadku kombinacji samobezpiecznych i niesamobezpiecznych obwodéw

pradowych

» Wszystkie elementy znajdujgce sie pod napieciem, ktore nie sg wykonane w stopniu
ochrony ,Ex i” nalezy wyposazy¢ w wewnetrzng ostone, ktéra przy otwartym urzadzeniu
odpowiada co najmniej stopniowi ochrony IP30.

Samobezpieczne obwody pragdowe

» W samobezpiecznych obwodach pragdowych wolno stosowac wytgcznie izolowane kable
i przewody o napieciu probierczym minimum 500 V AC i jakosci co najmniej HO5.

» Napiecie probiercze izolacji i separowania zaciskéw i przewoddw nalezy obliczac jako
sume znamionowych napiec roboczych samobezpiecznych i niesamobezpiecznych
obwodow pradowych.

» Dla przypadku ,samobezpiecznos¢ wzgledem potencjatu ziemi” warto$¢ napiecia
probierczego izolacji musi wynosi¢ co najmniej 500 V (zas w pozostatych przypadkach
— dwukrotno$é znamionowego napiecia roboczego samobezpiecznych obwodoéw
pragdowych).

» Dla przypadku ,samobezpiecznosci wzgledem braku samobezpieczno$ci” wartos¢
napiecia probierczego izolacji musi wynosi¢ co najmniej 1500 V (za$ w pozostatych
przypadkach — dwukrotno$¢ znamionowego napiecia roboczego samobezpiecznych
obwodow pradowych plus 1000 V).

20 Skrzynki zaciskowe STAHL 274923 / 815060300540

Seria 8150/1, Seria 8150/2 2020-05-08-BA00:I1-pl-07



Uruchomienie

Odstepy izolacyjne powietrzne i powierzchniowe przy komponentach samobezpiecznych

» Upewnic sig, ze odstepy izolacyjne powietrzne i powierzchniowe pomiedzy
nieizolowanymi, przewodzgcymi czesciami zaciskow tgczeniowych oddzielonych,
samobezpiecznych obwodéw pradowych wzgledem uziemionych lub separowanych
galwanicznie elementdéw przewodzgcych majg wartos¢ réwng lub wiekszg od wartosci
podanej w tabeli 5 normy IEC/EN 60079-11.

» W przypadku odseparowanych, samobezpiecznych obwodow pradowych odlegtosé
bezpieczenstwa pomiedzy nieizolowanymi, przewodzgcymi elementami potgczen
zewnetrznych musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

* €O najmniej 6 mm pomiedzy odseparowanymi, samobezpiecznymi obwodami
pradowymi,

* co najmniej 3 mm od elementéw uziemionych, jesli mozliwe potgczenie z uziemieniem
nie zostato uwzglednione w analizie bezpieczenstwa.

7 Uruchomienie
Przed uruchomieniem wykonaj nastepujgce kroki testowe:
» Sprawdzi¢ obudowe pod katem uszkodzen.
» Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wykonania montazu i instalacji. Przy czym nalezy sprawdzic,
czy wszystkie ostony i Scianki ogniowe przy elementach pod napieciem sg na miejscu i
Zamocowane.
» Upewnic sie, ze wszystkie otwory w obudowie sg uszczelnione zatwierdzonymi
komponentami. Wymieni¢ ochrone fabryczng przed pytem i transportem
(tasma samoprzylepna lub plastikowe zas$lepki) uzywajgc odpowiednio
certyfikowanych komponentéw.
» Upewnic sie, ze uszczelki i systemy uszczelniajgce sg czyste i nieuszkodzone.
» W razie potrzeby usung¢ obce przedmioty z urzadzenia.
» W razie potrzeby wyczys¢ komore zaciskow.
» Sprawdzi¢, czy zostaly spetnione wszystkie zalecane momenty dokrecania.
8 Konserwacja i naprawa
» Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych norm i przepiséw wiasciwych dla kraju
uzytkowania, np. IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17, IEC/EN 60079-19.
8.1 Konserwacja
W uzupetnieniu do przepisow krajowych nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
+ stabilne osadzenie zamontowanych przewodow,
* pekniecia i inne widoczne uszkodzenia obudowy urzgdzenia i/lub obudowy ochronnej,
+ zachowanie dopuszczalnych temperatur,
* mocne osadzenie mocowan,
* zapewnienie uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.
8.2 Konserwacja
» Poddawac urzadzenie konserwacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i
instrukcjami bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi (rozdziat ,Bezpieczenstwo”).
8.3 Naprawa
» Naprawy urzgdzenia powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez firme R. STAHL.
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Odsytanie urzadzenia

9
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Odsytanie urzadzenia

» Odsytanie lub pakowanie urzadzenia wykonywac wytgcznie po wczesniejszym
uzgodnieniu z firmg R. STAHL! W tym celu nalezy skontaktowac sie z
odpowiedzialnym przedstawicielem firmy R. STAHL.

Biuro obstugi klienta firmy R. STAHL przyjmuje zwroty w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisowania.

» Nalezy skontaktowac sie osobiscie z biurem obstugi klienta.
lub

» Za posrednictwem strony internetowej r-stahl.com.

» Wybrac¢ opcje: ,Support” (Pomoc techniczna) > ,RMA” (Formularz RMA) >
,RMA-REQUEST” (Zazadaj certyfikatu RMA).

» Wypetni¢ formularz i wysta¢ go. Zostanie automatycznie przestany e-mail z
certyfikatem RMA. Nalezy wydrukowac ten plik.

» Wystaé urzgdzenie wraz z certyfikatem RMA w opakowaniu do firmy
R. STAHL Schaltgerate GmbH (adres patrz rozdziat 1.1).

Czyszczenie

» Sprawdzac urzgdzenie pod katem uszkodzen przed i po czyszczeniu. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia, natychmiast wycofac z eksploatacji.

» Urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem mogg by¢ czyszczone tylko wilgotng
Sciereczkg, aby unikng¢ natadowania elektrostatycznego.

» W przypadku czyszczenia na mokro: nalezy uzywac wody lub delikatnych srodkéw
czyszczacych.

» Nie uzywac zracych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

» Nigdy nie nalezy czysci¢ urzadzenia silnym strumieniem wody, np. myjkg
wysokocisnieniowg!

Usuwanie odpadow

» Przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych oraz przepiséw dotyczacych utylizaciji.

» Materiatly nalezy sortowac do recyklingu.

» Nalezy zapewni¢ przyjazng dla srodowiska utylizacje wszystkich komponentéw zgodnie z
przepisami prawnymi.

Akcesoria i cze$ci zamienne

WSKAZOWKA! Usterka lub uszkodzenie urzadzenia spowodowane uzyciem

nieoryginalnych komponentéw.

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdd materialnych.

» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow i oryginalnych czesci zamiennych
firmy R. STAHL Schaltgerate GmbH (patrz Arkusz danych).
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Zatgcznik A

13  Zalgcznik A

13.1 Dane techniczne

Ochrona przed wybuchem

Wersja 8150/1 8150/2
Global (IECEX)
Gazipyt IECEx PTB 09.0048 IECEx PTB 09.0048
Ex db eb [ia Ga] ib mb op pr Ex ia/ib IIA, IIB, [IC T6
IIC, 1IB, IAT6 (Ta =-60 ... +40 °C) (Ta=-60 ... +75 °C)
Ex db eb [ia Ga] ib mb op pr
lIC, 1IB, IAT5 (Ta =-60 ... +55 °C)
Ex db eb [ia Ga] ib mb op pr
lIC, 1IB, IA T4 (Ta=-60 ... +70 °C)
Ex tb IlIC IP66 T130 °C Ex tb IlIC IP66 T80 °C
(Ta=-60 ... +70 °C) (Ta=-60 ... +75 °C)
Ex tb IlIC IP66 T95 °C
(Ta=-60 ... +55 °C)
Ex tb IlIC IP66 T80 °C
(Ta=-60 ... +40 °C)
Europa (ATEX)
Gaz i pyt PTB 09 ATEX 1108 PTB 09 ATEX 1108

Stopien ochrony
przeciwwybuchowej

274923 / 815060300540
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& 112 G Ex db eb [ia Ga] ib mb op pr
IIC, 1IB, IAT6 (Ta =-60 ... +40 °C)
& 112 G Ex db eb [ia Ga] ib mb op pr
IIC, 1IB, IAT5 (Ta =-60 ... +55 °C)
& 112 G Ex db eb [ia Ga] ib mb op pr
IIC, 1IB, IA T4 (Ta=-60 ... +70 °C)

& 112D Ex tb IIIC IP66 T130 °C
(Ta=-60 ... +70 °C)

& 112D Ex b IIIC IP66 T95 °C
(Ta=-60 ... +55 °C)

& 112D Ex tb IIIC IP66 T80 °C
(Ta=-60 ... +40 °C)

w zaleznosci od zastosowania faktycznie zainstalowanych komponentéw i ich

rodzaju ochrony
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Zatgcznik A

Dane techniczne

Dane elektryczne

Znamionowe
napiecie robocze

Znamionowy
prad roboczy

Warunki otoczenia

Temperatura
otoczenia

Dane mechaniczne
Stopienh ochrony
Materiat
Obudowa
Uszczelnienie
Piyta montazowa

Kotnierze
Standardowy
Opcja

Zamkniecie pokrywg

Grubo$¢ scianek
Pokrywa obudowy
Ptyta montazowa

Przytacze przewodu
ochronnego

Przekroj
obliczeniowy

Wskazowka

Maks. 1100 V AC/DC
(w zaleznosci od typu zaciskow i zastosowanych podzespotow
przeciwwybuchowych)

Maks. 630 A
(w zaleznosci od typu zaciskow i zastosowanych podzespotow
przeciwwybuchowych)

Patrz informacje o ochronie przeciwwybuchowej

(w zaleznosci od typu zaciskow i zastosowanych podzespotéow
przeciwwybuchowych)

(Temperatura przechowywania odpowiada temperaturze otoczenia)

IP66 zgodnie z normg IEC/EN 60529

Stal szlachetna 1.4301 (AISI 304) lub 1.4404 (AISI 316L) szczotkowana
Silikon, komérkowy
Blacha stalowa, ocynkowana

W wersji standardowej obudowy sg dostarczane bez kotnierza

W zaleznosci od zamowienia, obudowe mozna z jednej lub wielu stron
wyposazy¢ w kotnierze

- z zabezpieczonymi przed zgubieniem wkretami M6 ze stali szlachetnej z tbem
z nacieciem ptasko-krzyzowym lub

- z zawiasami pokrywy/dzwigienkami ustalajgcymi

W zestawie klucz dwupidérkowy nr 5 do dzwigienek ustalajgcych

(moment dokrecania: 4,5 Nm)

Min. 2 mm

3 mm

Nakretka do nitu jednostronnie zamykanego M8 (1x): na zewnatrz obudowy
Otwér gwintowany M5 (1x): na ptycie montazowej

Trzpien M6 (1x): dodatkowo w obudowach z zawiasami pokrywy

Maks. 300 mm?

(w zaleznosci od typu zaciskow i zastosowanych podzespotow
przeciwwybuchowych)

Nalezy stosowac sie do informacji podanych przez producenta zaciskow,
np. momentu dokrecenia

Wiecej danych technicznych, patrz strona internetowa r-stahl.com.

Skrzynki zaciskowe
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Zatgcznik B

14 Zalgcznik B

14.1 Wymiary/wymiary montazowe

Rysunki z wymiarami (wszystkie wymiary w mm [cale]) — Zastrzega sie prawo do

wprowadzania zmian
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Szero- | Wyso- |Gte- |Gte- | Wymiary montazowe
kos¢ |kos¢ |bo- |bo- [mm]
[mm] |[mm] |kos$¢ |kosé
[mm] | catko-
wita
[mm]
Typ E F G H al a2 b1 b2 c1 c2
8150/.-0176-0116- 176,5 [116,5 |91 106 136 76 212 152 228 168
091-..1. [6,95] |[4,59] |[3,58]|[4,17] |[5,35] |[2,99] |[8,35] |[5,98] |[8,98] |[6,61]
8150/.-0176-0176- 176,5 [176,5 |91 106 136 136 212 212 228 228
091-..1. [6,95] |[6,95] |[3,58]|[4,17] |[5,35] |[5,35] |[8,35] |[8,35] |[8,98] |[8,98]
8150/.-0236-0176- 236,5 |176,5 |91 106 196 136 272 212 288 228
091-..1. [9,31] |[6,95] |[3,58]|[4,17] |[7,72] |[5,35] |[10,71]|[8,35] |[11,34]|[8,98]
8150/.-0300-0200- 300 200 150 |165 260 160 336 236 352 252
150-..1. [11,81]|[7,87] |[5,91]|[6,50] |[10,24]|[6,30] |[13,23]|[9,29] |[13,86]|[9,92]
8150/.-0360-0176- 360 176,5 |91 106 320 136 396 212 412 228
091-..1. [14,17]|[6,95] |[3,58]|[4,17] |[12,60]|[5,35] |[15,59]|[8,35] |[16,22]|[8,98]
8150/.-0360-0360- 360 360 91 106 320 320 396 396 412 412
091-..1. [14,17]|[14,17]|[3,58] |[4,17] |[12,60]|[12,60] |[15,59]|[15,59][16,22] [16,22]
8150/.-0400-0300- 400 300 150 | 165 360 260 436 336 452 352
150-..1. [15,75]|[11,81]|[5,91]|[6,50] |[14,17]|[10,24] |[17,17]|[13,23]|[17,80]|[13,86]
8150/.-0400-0400- 400 400 150 | 165 360 360 436 436 452 452
150-..1. [15,75]|[15,75] | [5,91]|[6,50] |[14,17]|[14,17]|[17,17]|[17,17]|[17,80] | [17,80]
8150/.-0600-0400- 600 400 150 | 165 560 360 636 436 652 452
150-..1. [23,62] |[15,75] |[5,91]|[6,50] |[22,05]|[14,17]|[25,04]|[17,17] [25,67] [17,80]
8150/.-0727-0360- 727 360 150 | 165 687 320 763 398 779 412
150-..1. [28,62] |[14,17]|[5,91]|[6,50] |[27,05]|[12,60]|[30,04]|[15,67] [30,67] [16,22]
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH « Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Klemmenkasten
that the product: Terminal box
que le produit: Boite de raccordement
Typ(en), type(s), type(s): 8150/1
8150/2

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Harmonisierungsrechtsvorschrift(n)
Harmonisation legislation(s)

Législation(s) d'harmonisation de I'Union

Iranyelv(ex) (HU)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie EN 60079-0:2012+A11:2013
2014/34/EU ATEX Directive EN 60079-1:2014+AC:2015
2014/34/UE Directive ATEX EN 60079-7:2015+A1:2018

EN 60079-11:2012
EN 60079-18:2015+A1:2017
EN 60079-31:2014

Ex-Kennzeichnung 112G Ex db eb iamb op prlIA, IIB, IC T6...T3 Gb
Ex-marking € 12GExialla, IB, IIC T6...T4 Gb C€ o158
Ex-marquage: 12D Ex th 1lIC T80 °C...T135 °C Db
EG/EU-Baumusterpriifbescheinigung: PTB 09 ATEX 1108

EC/EU Type Examination Certificate: (Physikalisch-Technische Bundesanstalt,

Attestation d’examen CE/UE de type : Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie: ~ EN 61439-1:2011
Product standards according to Low Voltage Directive:  EN 61439-2:2011
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

2014/30/EU EMV-Richtlinie Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
2014/30/EU EMC Directive Not applicable according to article 2, paragraph (2) d).
2014/30/UE Directive CEM Non applicable selon l'article 2, paragraphe (2) d).
2011/65/EU  RoHS-Richtlinie EN 50581:2012

2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Waldenburg, 2019-05-06 iV, (A - iV.

Ort und Datum Holger Semrau Jiirgen Ereimiiller

Place and date Leiter Entwicklung Schaltgerate LeiterQ/uaIitéitsmanagement

Lieu et date Director R&D Switchgear Director Quality Management
Directeur R&D Appareillage Directeur Assurance de Qualité
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